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Pre upotrebe

Pre upotrebe

Ovo poglavlje opisuje informacije koje bi trebalo da znate pre nego $to po¢nete koristiti proizvod.

Prirucnici za ovaj proizvod

Priruc¢nik u papir-
noj formi

Pocnite ovde
Vodi vas kroz osnovne korake podesavanja od raspakivanja do umetanja papira.

Priru¢nik vidljiv
pomocu racunara

Vodi¢ za korisnika (ovaj prirucnik)
Opisuje detalje o funkcijama i radnim postupcima proizvoda, informacije o odrzavanju i reSavanje
problema.

Priru¢nik vidljiv
pomocu racunara

CW-C4000 Series Technical Reference Guide (Tehnicki referentni vodic)
Pruza informacije neophodne za ugradnju proizvoda, obavljanje svakodnevnih zadataka i razvoj
sistema koris¢enjem proizvoda.

Preuzmite ovaj dokument sa sledeéeg URL-a.

<https://epson.sn>

Priruénik vidljiv
pomocu racunara

C1

Video priru¢nik na mrezi
Video zapis pruza jasan opis postupka postavljanja. Preuzmite ovaj dokument sa slede¢eg URL-a.

<https://support.epson.net/p_doc/968/>

Sadrzaj video zapisa je podlozan izmenama bez obavestenja.

Preuzimanje najnovije verzije

Najnovije verzije upravljackih programa §tampaca, pomo¢ni programi i priru¢nici mogu da se preuzmu sa

slede¢eg URL-a.

Za kupce u Severnoj Americi idite na slede¢u veb stranicu:

<https://www.epson.com/support/>

Za kupce u drugim zemljama i regionima idite na sledecu veb stranicu:

<https://epson.sn>



https://epson.sn
https://support.epson.net/p_doc/968/
https://www.epson.com/support/
https://epson.sn
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Simboli koji se koriste u ovom vodicu

U ovom vodicu se koriste sledeci simboli da ukazu na vazne informacije.

Simboli za bezbednost

Simboli koji su prikazani ispod se koriste u ovom priru¢niku kako bi zagarantovali bezbednost i ispravnu upotrebu
ovog proizvoda, sprecili opasnost za vas i druge osobe i o$te¢enje imovine. Pobrinite se da u potpunosti razumete
njihovo znacenje pre Citanja ovog prirucnika.

. Pogresno rukovanje ovim proizvodom kao rezultat ignorisanja ovih simbola moze da
Upozorenje S
dovede do smrti i ozbiljnih povreda.

e Oprez Pogredno rukovanje ovim proizvodom kao rezultat ignorisanja ovih simbola moze da
P dovede do povrede i ostecenja imovine.

Simboli i opste informacije

g Vazno Oznacava informacije koje morate postovati tokom koris¢enja proizvoda. Pogresno
rukovanje zbog ignorisanja ovih informacija moze da prouzrokuje kvar proizvoda ili
neispravnost.

Napomena Oznacava dodatna objasnjenja i informacije koje bi trebalo da znate.

o Oznacava referentnu stranicu koja sadrzi povezane informacije.
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O modelima ovog proizvoda

Sjajno crno mastilo/Mat crno mastilo

Mozete da izaberete ili sjajnu crnu (BK) ili mat crnu (MK) boju crnog mastila koju Zelite da koristite. Stampaé ¢e
vas pitati da je izaberete kada prvi put ukljudite Stampac.

Podrzane vrste papira variraju u zavisnosti od vrste crnog mastila. Pogledajte “Specifikacije papira” na strani 81.

g Vazno Kada izaberete vrstu crnog mastila i dozvolite Stampacu da napuni mastilo ne mozete promeniti vrstu
crnog mastila.
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Verzije proizvoda i upravljackog programa

Proizvod koristite uz kombinaciju najnovijih verzija firmvera proizvoda, upravljackog programa §tampaca i
pomo¢nog programa.
£ “Preuzimanje najnovije verzije” na strani 4

Kako proveriti verziju proizvoda

Mozete da proverite verziju firmvera vaseg proizvoda Stampanjem statusnog lista. Proverite rezultat Stampanja
statusnog lista.
£ “Stampanje statusnog papira” na strani 28

Takode mozete da proverite verziju table za rukovanje.

Menu - Printer Status/Print - Firmware Version

Kako proveriti verziju upravljackog programa stampaca

Verziju mozete da proverite na ekranu upravljackog programa tampaca.

a0 EPSON CW-C4000u Printing Preferences x

4 General % Options 34 Driver Utiiies 8 Printer Uities

Favarite Settings Current Settings w Save Ag Favorte Setting. ..

Media Setting

bedia Mame 108  174.8 mm - Die-cut Label ~ | Media Definitian. .
425 > linch (084 - 4.25)

5.88 * linch [0.31 - 16.00)

= |inch [0.08- 0.24]

edia Detection...

Current Settings. .. Wersion 1.0.0.0 22 —— A

Cancel Apply Help

A: Verzija upravljackog programa Stampaca

Ekrani prikazani u ovom prirucniku

Ekrani prikazani u ovom priru¢niku i ekrani koji se stvarno pojavljuju na ,Windows"“ sistemu mogu da se razlikuju
u zavisnosti od proizvoda koji se koristi i operativnog sistema. Ekrani u ovom priru¢niku su ekrani koji se
prikazuju kada se koristi ,Windows 10 osim ako nije drugacije naznaceno.
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Bezbednosne mere predostroznosti

Da biste zagarantovali bezbednu upotrebu proizvoda, pobrinite se da prije upotrebe procitate ovaj prirucnik i
druge priru¢nike sa uputstvima koji su isporuceni sa ovim proizvodom. Ovaj priru¢nik ostavite na bezbedno
mesto tako da u bilo koje vreme mozete da resite sve nejasne tacke vezane za proizvod.

Oprezi vezani za ugradnju

A Upozorenje

Nemojte pokrivati proizvod tkaninom ili ga ugradivati na lose provetreno mesto. Ako to uradite moze da dode do
nakupljanja toplote u proizvodu, $to moze da prouzrokuje pozar.

AOprez

4

Nemojte ugradivati/skladistiti proizvod na nestabilno mesto ili mesto podlozno vibracijama od drugih
uredaja. Oprema bi mogla da padne ili da se srusi, prouzrokujuéi lomljenje i moguénost povrede.

Nemojte ugradivati proizvod na mesto izlozeno masnom dimu ili prasini, ili na vlazno mesto. U suprotnom
moze do¢i do elektricnog udara ili pozara.

Kada podizete proizvod, ucinite to ispravnim poloZajem tela. Podizanje proizvoda pogresnim poloZajem tela
moze da izazove povredu.

Na stampac¢ nemojte stavljati teske predmete (od 10 kg ili vise {22,05 Ib ili vise}) ili predmete koji vibriraju.
Ako na $tampac stavite tezak predmet, sami proverite pravilno funkcionisanje.

Oprezi vezani za rukovanje

A Upozorenje

4

Nemojte da koristite proizvod na mestu na kojima su prisutne zapaljive supstance kao $to je alkohol ili
razredivaca, ili u blizini vatre. U suprotnom moze do¢i do elektri¢nog udara ili pozara.

Ako proizvod ispusta dim, ¢udan miris ili neuobic¢ajenu buku, odmah ga iskljucite. U suprotnom moze do¢i do
elektri¢nog udara ili pozara. Ako dode do nenormalnosti, odmah iskljucite napajanje i uklonite utikac iz
uti¢nice, a zatim kontaktirajte kvalifikovano servisno osoblje za savet.

Ako strani predmet, voda ili neka druga te¢nost ude unutar proizvoda, odmah ga iskljucite. U suprotnom
moze do¢i do elektricnog udara ili pozara. Odmah iskljucite napajanje i uklonite utikac iz uti¢nice, a zatim
kontaktirajte kvalifikovano servisno osoblje za savet.

Nemojte rastavljati delove osim onih koji se spominju u ovom priru¢niku.

Nikada nemojte sami da popravljate proizvod jer je to opasno.

Nemojte da koristite proizvod na mestu gde su u atmosferi prisutni zapaljivi glasovi, eksplozivni gasovi, itd.

Takode, nemojte da koristite aerosolne prskalice koje sadrze zapaljivi gas unutar ili oko proizvoda. To moze da
prouzrokuje pozar.
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Nemojte povezivati kablove na drugi na¢in osim od onog opisanog u ovom priru¢niku. To moze da
prouzrokuje pozar. To takode moze da osteti ostale povezane uredaje.

Nemojte da dodirujete podrucja unutar proizvoda osim onih koji se spominju u ovom priru¢niku. To moze da
prouzrokuje elektri¢ni udar ili opekotine.

Nemojte da stavljate metalne ili zapaljive materijale u proizvod, ili da im dozvoljavate da upadnu u proizvod.
U suprotnom moze do¢i do elektricnog udara ili pozara.

Ako je ekran Stampaca o$tecen, veoma pazljivo rukujte te¢nim kristalom koji se unutra nalazi. Ako dode do
bilo koje od slede¢ih situacija, preduzmite mere u hitnim slu¢ajevima.

[ Kada bilo koji deo dode u kontakt sa vasom kozom, obrisite naslage i prikladno operite podrucje
sapunom i vodom.

[ Kada bilo koji deo dode u kontakt sa vasim o¢ima, isperite o¢i ¢istom vodom najmanje 15 minuta i
nakon toga se obratite lekaru.

(1 Kada deo dode u kontakt sa vasim ustima, odmah se obratite lekaru.

A Oprez

4

Nemojte dozvoliti nikome da stoji ili postavlja teske objekte na proizvod. Budite posebno pazljivi u slu¢aju
domacinstva sa decom. Oprema bi mogla da padne ili da se srusi, prouzrokujuci lomljenje i mogucnost
povrede.

Ugradite kablove i neobavezne proizvode u ispravnom smeru prema odgovaraju¢im postupcima. U
suprotnom, moze do¢i do pozara ili povrede. Pratite uputstva u ovom priru¢niku da biste ih ispravno ugradili.

Pre pomeranja proizvoda, iskljucite i odspojite proizvod i pobrinite se da su svi kablovi odspojeni. Ako to ne
uradite, moze do¢i do o$tecenja kablova, prouzrokujudi elektri¢ni udar ili pozar.

Nemojte izlagati proizvod vibracijama ili udarima dok je napajanje uklju¢eno. To moze da prouzrokuje
neispravnost Stampanja.

Nemojte skladistiti ili prevoziti proizvod kod je nakrivljen, u uspravnom polozaju ili naopacke. To moze da
prouzrokuje curenje mastila.

Skladistite seka¢ na mesto van domasaja dece. Postoji rizik od povrede zbog ostrice sekaca. Pazljivo rukujte
sekac¢em prilikom zamene.

Oprezi vezani za napajanje

A Upozorenje

N

Pobrinite se da koristite samo navedeni adapter naizmenicne struje (AC ADAPTER,K1 (model: M248B)).
Pored toga, navedeni adapter nemojte koristiti sa drugim uredajem. U suprotnom moze do¢i do elektri¢nog
udara ili pozara.

Pogledajte sledece tacke prilikom rukovanja adapterom naizmeni¢ne struje. U suprotnom moze do¢i do
elektri¢cnog udara ili pozara.
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Nemojte koristiti na mestu gde ki$a i voda mogu pasti na adapter naizmenicne struje.

EI
(d Nemojte dozvoliti da proizvod visi na kablu za napajanje.
(d Nemojte omoguciti da spajalica ili drugi metalni predmet dodiruje prikljucke.
(d Nemojte pokrivati ¢ar§afom.

[ Nemojte dozvoliti da se prasina ili drugi strani materijal zalepi za utikac za napajanje. U suprotnom moze do¢i
do elektri¢nog udara ili pozara.

4 Utika¢ za napajanje sigurno umetnite do kraja uti¢nice. U suprotnom moze do¢i do elektri¢nog udara ili
pozara.

[ Nemojte koristiti drugi kabl za napajanje osim onog koji je isporucen uz proizvod. Pored toga, nemojte
koristiti isporuceni kabl za napajanje sa drugim uredajem. U suprotnom moze do¢i do elektri¢nog udara ili
pozara.

[ Nemojte koristiti o$te¢en kabl za napajanje. U suprotnom moze do¢i do elektri¢nog udara ili pozara. Ako je
kabl za napajanje o$tecen, obratite se kvalifikovanom servisnom osoblju. Takode, pogledajte sledece tacke tako
da ne biste ostetili kabl za napajanje.

[ Nemojte modifikovati kabl za napajanje.

(d Nemojte stavljati teske predmete na kabl za napajanje.

(d Nemojte na silu savijati, izvrtati ili vu¢i kabl za napajanje.

(d Nemojte stavljati kabl za napajanje u blizini uredaja za grejanje.

[ Nemojte umetati ili uklanjati kabl za napajanje mokrim rukama. To moze da izazove elektri¢ni udar.

[ Nemojte povezivati viSe kablova za napajanje na jednu uti¢nicu. To moze da prouzrokuje pozar. Napajanje
vréite direktno sa uti¢nice za napajanje.

[d Redovno odspajajte utika¢ za napajanje iz uti¢nice i ¢istite osnovu racvi i izmedu racvi. Ako ostavite kabl za
napajanje ukljucen u uti¢nicu duze vreme, to moze da prouzrokuje nakupljanje prasine na osnovi rac¢vi

utikaca, rezultiraju¢i u kratkom spoju ili pozaru.

4 Drzite utikac i ne vucite kabl kada odspajate utika¢ za napajanje iz uti¢nice. Povlac¢enjem kabla mozete da
ostetite kabl i deformisete utikac, prouzrokujudi elektri¢ni udar ili pozar.

[ Nemojte da uklanjate ili stavljate utikac za napajanje iz/u uti¢nicu dok je stampac ukljuc¢en. To moze da
izazove elektri¢ni udar.

A Oprez

Da biste zagarantovali bezbednost, odspojite proizvod pre nego $to ga prestanete koristiti produzen vremenski
period.

10
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Oprezi vezani za kertridze mastila

A Oprez

4

Kertridzi mastila koji mogu da se koriste se razlikuju u zavisnosti od broja modela uredaja. Koristite kertridze
mastila koji odgovaraju broju modela vaseg stampaca.

£ “Kertridz mastila” na strani 82
Pre ugradnje prvo dobro protresite nove kertridze mastila.

Nemojte dodirivati IC ¢ip na kertridzu mastila. To moze rezultirati nemoguénos$¢u normalnog rada i
Stampanja.

Proizvod koristi kertridze mastila opremljene IC ¢ipovima koji upravljaju koli¢inom mastila koja se koristi sa
drugim informacijama tako da kertridzi mastila budu upotrebljivi ¢ak i kada se uklone i ponovo ugrade.
Medutim, ako se kertridz mastila sa malo preostalog mastila ukloni i ponovo ugradi, mozda nece biti
upotrebljiv. Svaki put kada se kertridzi ugrade potrosi se malo mastila jer proizvod automatski proverava

njihovu pouzdanost.

Kada menjate kertridz crnog mastila, pobrinite se da ga zamenite sa kertridZom iste vrste crnog mastila.
Stampa¢ nece raditi ako ugradite kertridz druge vrste crnog mastila.

Ugradite kertridze mastila svih boja. Stampanje nije moguce ako nedostaje samo jedan kertridz mastila.

Zato $to su kertridzi mastila dizajnirani da zaustave rad pre nego $to nestane mastila u potpunosti, da bi se
odrzao kvalitet glave Stampaca, malo mastila ostaje u kertridzima.

Sve boje mastila se takode trose za radove odrzavanja kada se kertridZ mastila zameni ili za radove ¢i$¢enja
glave Stampaca.

Nemojte iskljucivati napajanje ili otvarati poklopac kertridza mastila tokom punjenja mastila (dok LED
lampica €D (napajanje) treperi). Otvaranje poklopca moze da izazove ponovno punjenje mastila, rezultirajuéi

u vecoj potro$nji mastila. Takode, to moze rezultirati nemogu¢no$¢u normalnog Stampanja.

Cak i za monohromatsko $tampanje, sve boje mastila se koriste u radnji dizajniranoj za odrzavanje kvaliteta
$tampanja i glave Stampaca.

Nemojte da rastavljate kertridz mastila. To moze da izazove izlivanje mastila u o¢i ili na kozu.
Nemojte da rastavljate ili modifikujete kertridz mastila. To mozZe da prouzrokuje neispravnost stampanja.
Upotreba starih kertridza za mastilo moze rezultirati smanjenim kvalitetom $tampanja. Iskoristite kretridze u
roku od $est meseci nakon otvaranja pakovanja. Period upotrebe kertridza mastila je od$tampan na pakovanju
pojedinacnih kertridza mastila.
Ako mastilo dode u kontakt sa vasom koZom, o¢ima ili ustima, preduzmite sledece radnje.

(d Kada mastilo dode u kontakt sa vasom kozom, odmah operite to podrucje sapunom i vodom.

(d  Kada mastilo dode u kontakt sa vadim o¢ima, odmah ih isperite vodom. Ostavljanje mastila na vasem

telu moze rezultirati krvavim o¢ima ili blagom upalom. Ako nesto nije u redu, odmah se obratite

lekaru.

[ Kada mastilo dode u kontakt sa vasim ustima, odmabh je ispljunite i obratite se lekaru.

11
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[ Na uklonjenom kertridzu moze da ostane malo mastila oko prikljucka za snabdevanje mastilom. Obratite
paznju da ne umrljate sto ili drugu povrsinu.

[ Nemojte otvarati pakovanje kertridza mastila dok ne budete spremni da ugradite kertridz mastila u proizvod.

[ Nemojte previse da tresete proizvod. Kertridz mastila mozZe da iscuri ako ga previse tresete ili jako pritisnete
njegove stranice.

[ Nemojte dozvoliti da strani predmeti upadnu u odeljak za ugradnju kertridza. To moze rezultirati
nemoguéno$éu normalnog Stampanja. Uklonite sve predmete koji upadnu u odeljak za ugradnju, obracajuéi
paznju da ne ostetite odeljak.

4 Kada se mastilo napuni prvi put (odmah nakon kupovine), mastilo se trosi za punjenje mlaznica glave
$tampaca (rupe za ispustanje mastila) da bi se uredaj spremio za $tampanje. Stoga, broj listova koji mogu da se
$tampaju moze biti manji od onog za kertridze koji se ugrade kasnije.

O Kada se stampac iskljuci pomoc¢u dugmeta (!) (napajanje), glava §tampaca se automatski pokriva tako da se
spreci suSenje mastila. Kada $tampac necete koristiti nakon ugradnje kertridZa mastila, pobrinite se da
iskljucite napajanje pritiskom na dugme (l) (napajanje). Nemojte vaditi utika¢ za napajanje ili iskljucivati
prekida¢ dok je napajanje ukljuceno.

[ Stampanje na vodoodbojnom papiru kao $to je umetnicki papir, koji se sporo susi, moze prouzrokovati
$tamparske mrlje. Takode, ako Stampate na sjajnom papiru, na papiru mogu ostati otisci prstiju ili se mastilo
moze zalepiti na vase prste kada dodirujete Stampanu povrsinu. Izaberite i koristite papir koji nece
prouzrokovati stamparske mrlje.

4 Skladistite kertridze mastila na mestu van domasaja dece.

4 Kompanija ,,Epson® preporucuje skladistenje kertridza mastila na hladnom i mra¢nom mestu.

4 Ako Zelite da koristite kertridze mastila koji su skladi$teni na hladnom mestu duzi vremenski period, pre
upotrebe ih ostavite najmanje 3 sata na mestu koje je na sobnoj temperaturi.

[ Nemojte da uklanjate kertridZe mastila iz proizvoda kada skladistite ili prevozite proizvod.
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Oprezi vezani za kutiju za odrzavanje

AOprez

4 Skladistite na mestu van domasaja dece. Nemojte piti bilo kakvo mastilo.

[ Nemojte rastavljati ili modifikovati kutiju za odrzavanje. To moze da izazove izlivanje mastila u o¢i ili na kozu.
4 Nemojte dodirivati IC ¢ip na kutiji za odrzavanje.
0

Ako se ukloni kutija za odrzavanje koja se jo§ uvek moze koristiti i ako se ostavi otkac¢ena duzi vremenski
period, nemojte je ponovo koristiti.

[ Nemojte guliti foliju sa gornje povrsine kutije za odrzavanje.
d  Ako mastilo dode u kontakt sa vasom kozom, o¢ima ili ustima, preduzmite sledece radnje.
(d Kada mastilo dode u kontakt sa vasom kozom, odmah operite to podrucje sapunom i vodom.
(J Kada mastilo dode u kontakt sa vasim o¢ima, odmah ih isperite vodom. Ostavljanje mastila na vasem
telu moze rezultirati krvavim oc¢ima ili blagom upalom. Ako nesto nije u redu, odmabh se obratite
lekaru.

[ Kada mastilo dode u kontakt sa vasim ustima, odmabh je ispljunite i obratite se lekaru.

[ Nemojte previse tresti kori§¢enu kutiju za odrzavanje. Mastilo moze da iscuri iz kutije za odrzavanje ako je
previse zaljuljate ili protresete.

d  Izbegavajte skladistenje kutije za odrzavanje na visokim temperaturama ili u zaledenom stanju.

d Drzite podalje od direktne sunceve svetlosti.
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Nalepnica za oprez

Ove nalepnice zakacene za proizvod oznacdavaju sledele opreze.

Nemojte rukom dodirivati se¢ivo automatskog sekaca. To moze prouzrokovati povredu.

Nemoijte rukom dodirivati pokretno secivo automatskog sekaca. To moze prouzrokovati povredu.
Posto je nalepnica pri¢vri¢ena sa zadnje strane automatskog sekaca, nju mozete da proverite kada se
uredaj izvadi.

Da biste sprecili zarobljavanje prstiju, mehanizam zakljucavanja se aktivira da bi zaustavio zatvaranje
poklopca ako je uredaj podignut sa povrsine ugradnje. Kada koristite proizvod, ugradite ga na ravnu
povrsinu.
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Podrzane vrste papira

Ovaj odeljak opisuje oblik, formu, veli¢inu i vrstu papira koje ovaj Stampac moze da koristi i papir koji ne moze da
se koristi.

Za vise detalja, pogledajte CW-C4000 Series Technical Reference Guide (Tehnicki referentni vodic).

Oblik/forma/veli¢ina papira

Forme papira Oblici papira Sirina papi- | Sirina pra- Sirina na- Razmak iz-
ra teceg papi- lepnice medu na-
(mm) ra (mm) lepnica
(mm) (mm)
Kontinuirani obi¢ni papir
sa crnim oznakama” ! Papir u rolni 25,4do 108
{1,00 do - -
4,25}
Kontinuirani obi¢ni papir
sa crnim oznakama™! Presavijeni papir 50do 108
{1,97 do - - -
4,25}
Kontinuirani obi¢ni papir
(bez crnih oznaka) Papir u rolni 25,4do 108
{1,00 do - -
4,25}
Nalepnica za celu stranicu
sa ili bez crnih oznaka Papir u rolni 25/4do 112 21,4 do 108
- {1,00 do {0,84 do “'
4,41} 4,25}
Papir sa nalepnicama
(Razmak” 2) Papir u rolni 25,4do 112 21,4do 108 2,0do 6,0
’ {1,00 do {0,84 do {0,08 do
‘ , 4,41} 4,25} 0,24}
Papir sa nalepnicama
bez crnih oznaka™! Papir u rolni 254do 112 21,4do 108 2,0do 6,0
Q {1,00 do {0,84 do {0,08 do
‘ ’ 4,41} 4,25} 0,24}
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Forme papira Oblici papira Sirina papi- Sirina pra- Sirina na- Razmak iz-
ra teceg papi- lepnice medu na-
(mm) ra (mm) lepnica
(mm) (mm)
Papir sa nalepnicama
bez crnih oznaka” " Presavijeni papir 50do 112 46 do 108 2,0do 6,0
’ _a {1,97 do {1,81do {0,08do
e \l// 4,41} 4,25} 0,24}
N
Papir za narukvice
. Obratite se
bez crnih oznaka" Papir u rolni kvalifikova-
nom servis- - - ---
nom osoblju
za savet.

*1: Polozaj Stampanija se otkriva na osnovu crnih oznaka odstampanih na zadnjoj strani papira.

*2: Polozaj Stampanja se otkriva na osnovu razmaka izmedu nalepnica.

Napomena

(1 Kada se nalepnice koje imaju duzinu manju od 10 mm {0,39 in¢a} seku automatski, odstampane
nalepnice mogu da se zalepe na ostricu sekaca i postanu teske za ukloniti.

d U zavisnosti od oblika, debljine i ukocenosti papira sa nalepnicama, nalepnice mogu da se odlepe
sa papira unutar Stampaca. Kada Zelite da koristite papir sa nalepnicama koji ne ispunjavaju
specifikacije papira, obratite se kvalifikovanom servisnom osoblju za savet.

Vrste papira

Podrzane vrste papira variraju u zavisnosti od vrste crnog mastila kako je prikazano u nastavku.

Vrsta papira

Kada koristite mat mastilo

Kada koristite sjajno mastilo

Obican papir v
Mat papir v
Papir s teksturom v
Sintetika v
Papir za narukvice v

Sjajni papir

Sjajna folija

Jako sjajan papir
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Papir koji ne moze da se koristi
Nemojte stavljati sledeci papir. Taj papir moze da prouzrokuje zaglavljivanje i Stamparske mrlje.

4 Termalni papir

4 Papir spojen trakom, itd.

(4 Papir spojen trakom sa osnovom, itd.

[ Papir veli¢ine A, B, itd.

AA
el ‘
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[ Papir sa prozirnim prate¢im papirom
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Nazivi i funkcije delova

Ovaj odeljak opisuje glavne radne delove.

Prednja strana

Br. Naziv Opis
1 Rucka za otpustanje Povucite ovu ru¢ku prema sebi da biste otvorili prednji poklopac.
Rucka za otklju¢avanje (vodilice za iz- Pritisnite ovu polugu nadole da biste omogucili prilagodavanje vodilica
bacivanje papira) za izbacivanje papira.
2
Povucite ovu polugu nagore dok ne klikne u mestu da biste zakljucali
vodilice za izbacivanje papira.
Poklopac kutije za odrzavanje Otvorite ovaj poklopac da biste ugradili ili zamenili kutiju za odrzavanje.
3
£ "Zamena kutije za odrzavanje” na strani 33
4 Prednji poklopac Otvorite ovaj poklopac da biste stavili ili zamenili papir.
Poklopac kertridza mastila Otvorite ovaj poklopac da biste ugradili ili zamenili kertridz mastila.
5
£ “Zamena kertridza mastila” na strani 30
6 Vodilice za izbacivanje papira Ove vodilice sluze za sprecavanje papira da izade iz poloZaja kada se

izbaci. Prilagodite ih da odgovaraju Sirini papira.
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Unutrasnjost

1
AN
= W
3 — va
Br. Naziv Opis

Rucka za otkljucavanje (vodilice za pa-
pir u rolni)

Povucite ovu polugu nagore da biste omogucili prilagodavanje vodilica
za papir u rolni.

Gurnite ovu polugu nadole da biste zakljucali vodilice za papir u rolni.

Vodilice za papir u rolni

Ove vodilice sluze za fiksiranje papira u rolni u mestu. Prilagodite ih da
odgovaraju sirini papira.

Zatvarac

Podesite ga da odgovara Sirini papira.

7 “Podesavanje roletni” na strani 52
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Zadnja strana

Br. Naziv Opis
Rucka za otkljucavanje (vodilice za pre- Povucite ovu polugu nagore da biste omogucili prilagodavanje vodilica
savijeni papir) za presavijeni papir.
1
Povucite ovu polugu nadole da biste zakljucali vodilice presavijenog
papira.
5 Vodilice za presavijeni papir Ove vodilice sluze za sprecavanje papira da izade iz polozaja kada se
dovodi u Stampac. Prilagodite ih da odgovaraju Sirini papira.
3 Vodilice za dovod papira Zakacite ovu vodilicu unutar prednjeg poklopca kada koristite presavijeni
papir.
Zadniji poklopac Otvorite ovaj poklopac da biste stavili ili zamenili presavijeni papir.
4

£ “Stavljanje presavijenog papira” na strani 47
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Prikljucci
1
N
Q) ) [ [
2 3 4 5
\ J
Br. Naziv Opis
1 Sedlo za Zice Provucite USB kabl kroz ovo sedlo da biste sprecili odspajanje kabla.
2 Priklju¢ak za napajanje Povezite kabl za napajanje.

3 LAN prikljucak Povezite LAN kabl.
4 USB B prikljuc¢ak Povezite USB kabl tipa B.
USB A prikljucak (za povezivanje neo- PoveZite opcioni bezi¢ni LAN uredaj (OT-WL06). U nekim zemljama i
5 baveznog uredaja) regionima bezi¢ni LAN uredaj se ne prodaje. Obratite se kvalifikovanom

servisnom osoblju radi pojedinosti.
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Tabla za rukovanje

0 o 0

@ Status Il

Br. Naziv Opis
LED Status Stampaca moze da se proveri LED lampicama koje trepere.
Za vide detalja, pogledajte CW-C4000 Series Technical Reference Guide
(Tehnicki referentni vodic).
4 @ (napajanje) LED
Ostaje ukljucena dok je stampac ukljucen. Treperi tokom Stampanja
1 ili promene mastila.
1 Status LED
Ostaje ukljucena kada dode do greske ili problema.
o [l (pauza) LED
Ostaje ukljucena ili treperi dok je stampac pauziran.
2 Dugme (l) (napajanje) Ukljucuje ili iskljucuje Stampac.
3 Dugme @ (pocetna) Prikazuje Pocetnu stranicu.
4 Dugme 43 (nazad) Koristite da biste se vratili na prethodni ekran.
5 Dugme >€ (iseci) Koristite da bise isekli papir.
6 Dugmad A W P> (strelice) i dug- Koristite dugmad 4 < P> da biste izabrali stavku menija a za tim
me OK pritisnite dugme OK da biste aktivirali izabrani meni ili podesavanje.
; Dugme ITH (dovod) Kratko pritisnite da biste doveli jednu stranicu papira.

Drzite da biste kontinuirano dovodili papir.

23




CW-C4000 Series Vodi¢ za korisnika

Pre upotrebe

Br. Naziv Opis
Dugme @ (otkazi) Otkazuje stampanje. Pritisnite dugme fill dok je Stampac pauziran i
8 izaberite Next label format ili All label formats na ekranu Cancel
Selection da biste otkazali stampanje.
Dugme I I (pauza) [ Ako se pritisne dok je Stampanje u toku
Kada $tampac zavr$i sa tampanjem stranice on se pauzirai ||
(pauza) LED se ukljucuje. Pritisnite ponovo da biste nastavili
stampanje i [l (pauza) LED ¢e se iskljuciti.
0 [ Ako se pritisne kada je Stampac spreman za Stampanje
Stampac se pauzirai || (pauza) LED se ukljucuje. Pritisnite ponovo
da bi se Stampac vratio u stanje pripravnosti i Il (pauza) LED ¢e se
iskljuciti.
[ Ako se pritisne kada je Stampac pauziran zbog greske
Pauziranje $tampaca se otkazuje i || (pauza) LED se iskljucuje.
10 Ekran Prikazuju se status Stampaca, meniji i poruke o greskama.
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Osnovni rad

Ovo poglavlje opisuje osnovni postupak rada stampaca.

Ukljucivanje i iskljucivanje napajanja

Ukljucivanje napajanja

Drzite dugme (!) (napajanje) dok se ne upali LED @ (napajanje).

Iskljucivanje napajanja

Drzite dugme (!) (napajanje) dok se ne prikaze poruka o potvrdi iskljucivanja napajanja. Zatim izaberite Yes na
ekranu za potvrdu. LED @) (napajanje) se gasi i §tampa¢ se isklju¢uje.
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Provera statusa stampaca

Status $tampaca mozZe da se proveri osvetljenjem i treperenjem led lampica i sa ekrana Stampaca.

Takode, stampanjem statusnog lista mozZete da proverite podes$avanja Stampaca i stanje mlaznica.

£ “Stampanje statusnog papira” na strani 28

Provera informacija o papiru

Informacije trenutno stavljenog papira; vrsta papira i podesavanja izvora papira su prikazani na pocetnom ekranu.

Matte Paper

] Gap

Napomena Izaberite ovo podrug¢je da biste direktno pristupili Paper Settings menijima.
Takode mozZete da podesavate papir pomocu upravljackog programa Stampaca.
£ "Podesavanja upravljackog programa stampaca” na strani 36

Ako se podeSavanja izmedu table za rukovanje i upravljackog programa Stampaca razlikuju,
podesavanja upravljackog programa stampaca primenjuju se.
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Provera statusa potrosnih materijala

Status kertridza mastila i kutije za odrZavanje moze da se proveri na ekranu.

® Ready.

Matte Paper 'lil

) Gap -

: n
W: 108.0 L: 152.4 mm E'?

Stampanje $ablona za proveru mlaznica

Stampanjem $ablona za proveru mlaznica mozete da proverite da li su mlaznice na glavi Stampaca zapusene.

£ “Stampanje $ablona za proveru mlaznica” na strani 60
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Stampanje statusnog papira

Stampanjem statusnog papira mozete da proverite verziju firmvera i podesavanja §tampaca kao $to je rezim
$tampanja i podesavanja otkrivanja medija. Sledece vrste statusnih papira mogu da se od$tampaju sa table za

rukovanje.

Menu - Printer Status/Print - Print Status Sheet

Napomena Prilikom Stampanja statusnih papira, preporucuje se upotreba papira koji je 3iri od 108,0 mm (4,25

vodic).

inca). Za vise informacija pogledajte CW-C4000 Series Technical Reference Guide (Tehnicki referentni

Uzorak stampanja statusnog lista

Uzorak Stampanja statusnog lista (mrezna podesava-
nja)

<Printer Status Sheet>
Sheet Output Time
YYYY.MM.DD hh:mm

<Basic Information>
Model
XX-XXXXX BK
Serial Number
XXXXXXXXXX
Main Firmware Version
XXXXXXXX
MAC Address
XXXXXXXXXX XX
IP Address Setting
Auto/Manual
IP Address
XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask
XXXXXX XXX XXX
Gateway Address
XXX XXX XXX XXX
Head ID
)OO0 000.0.0.0.0.9.0.0.0000000.09.0.0.0.9.09.9900004

HHH NetWork Status Sheet HHH
<General Info>

MAC Address XXEXXXKXXKXX XX
Firmware XXXXXXXXX
<Ethernet>

Network Status Auto(Disconnected)
<TCP/IP IPv4>

Obtain IP Address Manual

IP Address XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask XXX XXX XXX XXX
Default Gateway XXX XXX XXX XXX

HHHHHHHHHHH 1/1 HHHHHHHHHHH

03 Xxxxx yyyy/mm/dd hn:nis
04 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
05  Xxxxx yyyy/mm/dd hh:mm
06  XxXXx yyyy/mm/dd hh:mm
07  Xxxxx yyyy/mm/dd hh:mm
08  xxxx yyyy/mm/dd hh:mm
09  xxxx yyyy/mm/dd hh:mm
10 xxxx yyyy/mm/dd hh:mm
Napomena [ Takode mozete da odStampate listu fontova i bar kodova koji su vec registrovani na stampacu ili

nove registrovane slike ili Sablone.

(d  Ako je beZi¢ni LAN uredaj povezan na Stampag, status bezi¢ne mreze i podesavanja se stampaju u
odeljku Network Settings statusnog lista.

Provera mrezne konfiguracije i podesavanja

Mozete da proverite status i podesavanja mrezne veze Stampanjem izve$taja o proveri mrezne veze.

Za vi$e detalja, pogledajte CW-C4000 Series Technical Reference Guide (Tehnicki referentni vodic).
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Napomena Prilikom Stampanja izvestaja o proveri mrezne veze, preporucuje se upotreba papira koji je Siri od
108,0 mm (4,25 inca). Za vise informacija pogledajte CW-C4000 Series Technical Reference Guide
(Tehnicki referentni vodic).
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Zamena kertridza mastila

Ovaj odeljak opisuje kako zameniti kertridze mastila.

o Pazljivo procitajte opreze vezane za rukovanje pre ugradnje kertridZza mastila.
{nﬁ prez

£ "Oprezi vezani za kertridze mastila” na strani 11

Provera kolic¢ine preostalog mastila

Mozete da proverite pribliznu koli¢inu preostalog mastila na tabli za kontrolu ili ra¢unalu.

Napomena Cak i kada u stampacu ima malo mastila, moZete da $tampate sve dok se od vas ne zatrazi da
promenite kertridz mastila. Zamenite kertridza mastila ako to bude potrebno.

Kako zameniti kertridze mastila

Postupak opisan u nastavku je postupak za zamenu BK kertridza. Sledite isti postupak za zamenu kertridza drugih
boja.

g Vazno 1 Kada menjate kertridz crnog mastila, pobrinite se da ga zamenite sa kertridzom iste vrste crnog
mastila. Stampac nece raditi ako ugradite kertridZ druge vrste crnog mastila.

(d  Pre ugradnje prvo dobro protresite nove kertridZze mastila.

Otvorite poklopac kertridza mastila.
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Pritisnite polugu nadole da biste uklonili iskoris¢eni kertridz mastila.

Protresite kertridZ mastila.

Protresite kertridZ horizontalno, kako je prikazano na slici ispod. Pomerite kertridz za oko 5 cm u oba
smera i ponovite to oko 15 puta tokom 5 sekundi.

Sm—

£5° “Oprezi vezani za kertridze mastila” na strani 11

n Izvadite novi kertridZ mastila iz vredice.
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Nemojte dodirivati mesta pokazana na slici.

Ugradite kertridz mastila.

Pritisnite oznaku Push na kertridzu mastila vchom prsta dok ne klikne na mesto.
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Osnovni rad

Zamena kutije za odrzavanje

Ovaj odeljak opisuje kako zameniti kutiju za odrZavanje.

o Pazljivo procitajte opreze vezane za rukovanje pre podesavanja kutije za odrzavanje.
{nﬁ prez

£ "Oprezi vezani za kutiju za odrzavanje” na strani 13

Provera kolic¢ine praznog prostora u kutiji za odrzavanje

Mozete proveriti pribliznu koli¢inu praznog prostora u kutiji za odrzavanje na tabli za rukovanje ili ra¢unaru.

Napomena Cak i kada u kutiji za odrzavanje ponestaje prostora, jo$ uvek mozete da $tampate dok se od vas ne
zatrazi da je zamenite. Zamenite kutiju za odrzavanje novom kada to bude potrebno.

Kako zameniti kutiju za odrzavanje

Otvorite poklopac kutije za odrzavanje.

Izvadite kutiju za odrzavanje.

Kada odlazete iskori$¢enu kutiju za odrzavanje, stavite je u plasti¢nu vrecicu koja je dosla sa novom kutijom
za odrZavanje.

25 “Odlaganje kutije za odrZzavanje” na strani 85

Izvadite novu kutiju za odrzavanje iz vrecice.

£5° “Oprezi vezani za kutiju za odrzavanje” na strani 13
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Nemojte dodirivati mesta pokazana na slici.

/
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E Pritisnite dugme " (pauza).

Proverite da li je $tampa¢ spreman za §tampanje sa pocetnog ekrana.

o 0o

[]

L]

D00 0O
0 0od

Napomena Preporucuje se da ocistite podlogu u isto vreme kada zamenite kutiju za odrzavanje.
& “Cis¢enje podloge” na strani 57

Netkana krpica i pamucni Stapici se koji se koriste za cis¢enje su uklju¢eni u zamenu kutije za
odrzavanje.
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Podesavanja upravljackog programa stampaca

Podesite osnovne stavke potrebne za Stampanje kao §to je veli¢ina i forma medija.

Upravljacki program $tampaca je opremljen funkcijom pomo¢i. Desnim tasterom misa kliknite stavku a zatim

kliknite ,,Pomoc¢* da biste prikazali objasnjenje stavke.

Takode mozete da naudite kako da konfiguri$ete upravljacki program $tampaca, putem video zapisa. Pristupite

video zapisima sa sledeceg URL-a.

<https://support.epson.net/p_doc/968/>

=0 EPSON CW-C4000u Printing Preferences

Favorite Settings Current Settings

&4 Generdl b Options  cfd Driver Utilties &8 Printer Ltilities

~ Save Ag Favorite Setting...

Media Definition...

-

Media Setting

tedia M ame 108 « 174.8 mm - Die-cut Label ~ |
4.25 = linch (0.84 - 4.25)
£.88 = linch (021 -16.00)

= linch [0.08- 0.24)

Media Detection...

Current Settingz.. “Wersion 1.0.0.0 22

Cancel A Help

Napomena

Ako se podesavanja na Stampacu (koja mogu da se podese pomocu table za rukovanje, CW-C4000
Series PrinterSettings, ili Web Config) razlikuju od podesavanja upravljackog programa stampaca,
Stampanije se vrsi primenom podesavanja upravljatkog programa stampaca.

Media Definition

Veli¢ina, forma, vrsta i druga podesavanja ¢esto koris¢enog papira mogu da se registruju kao definicija medija.
Podesena definicija medija mozZe da se izabere iz padaju¢eg menija Media Name. To je zgodno jer necete morati da
podesite podesavanja upravljackog programa za papir kada Stampate iz aplikacije ako unapred registrujete

definiciju medija.

Ako zZelite da podesite veli¢inu papira i druga podesavanja svaki put bez registrovanja definicije medija, izaberite
Custom iz padaju¢eg menija Media Name na kartici General. Razna pode$avanja na kartici General ¢e postati
dostupna tako da mozZete da podesite veli¢inu papira i ostala podesavanja.

Media Name

[ Media Size Reduction

4

108 x 174,8 mm {4,25 do 6,88 in¢a} - Die-cut Label* (Poéetno podesavanje)
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(d  Custom

*: Podesavanje je odgovarajuce za Stampanje papira u rolni isporucene uz proizvod.

Width

Kada je Media Form drugacije od Continuous paper ili Wristband Paper

21,4 do 108,0 mm {0,84 do 4,25 inca}

Pocetno podesavanje: 108,0 mm {4,25 inca}

Kada je Media Form Continuous paper ili Wristband Paper

25,4 do 108,0 mm {1,00 do 4,25 inca}

Pocetno podesavanje: 108,0 mm {4,25 inéa}

Length

Moze se navesti od 8 do 406,4 mm {0,31 do 16 inca}

Pocetno podesavanje: 174,8 mm {6,88 inca}

Gap Between Labels

Kada je Media Form Die-cut Label

2 do 6 mm {0,08 do 0,24 inca}

Pocetno podesavanje: 3 mm {0,12 inca}

Kada je Media Form drugacije od Die-cut Label

0 do 6 mm {0 do 0,24 inca}

Pocetno podesavanje: 3 mm {0,12 inca}

Media Form

Die-cut label (gap detection) (pocetno podesavanje)

Die-cut label (black mark detection)

-
-
(d  Full-page Label (black mark detection)
(A Full-page Label (no detection)

-

Continuous paper (black mark detection)
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(A Continuous paper (no detection)

[d  Wristband (black mark detection)

Media Saving

Omoguceno samo kada je Full-page Label (no detection) ili Continuous paper (no detection) izabrano kao
Media Form.

4 Eliminate Lower Margin
(d Eliminate Lower And Upper Margin

[d No Saving (pocetno podesavanje)

Media Coating Type

Plain Paper

Matte Paper (pocetno podesavanje)
Synthetic

Texture Paper

Wristband Paper

Glossy Paper

Glossy Film

L 0o o0 o0 o0 o o o

High Glossy Paper

Napomena Podrzane vrste papira variraju u zavisnosti od toga koja vrsta crnog mastila, sjajno ili mat, se
upotrebljava. Pogledajte “Specifikacije papira” na strani 81

Print Quality

Kada je Media Coating Type Plain Paper

(4 Max Speed
4 Speed (pocetno podesavanje)
4 Normal
a

Quality
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Kada je Media Coating Type Matte Paper, Synthetic ili Texture Paper

d  Max Speed
(d  Speed
(d Normal (poéetno podesavanje)

[ Quality

Kada je Media Coating Type Glossy Paper, Glossy Film ili High Glossy Paper

(d Normal
d  Quality (pocetno podesavanje)

J  Max Quality

Kada je Media Coating Type Wristband Paper

(d  Max Speed

[ Speed (pocetno podesavanje)

(d Normal
Napomena Ako promenite Media Coating Type, Print Quality ce biti automatski podesena na pocetna
podesavanja koja odgovaraju izabranoj vrsti papira.
Color Correction

(1 Epson Vivid Color
(d  Epson Preferred Color (pocetno podesavanje)
a ICM

(d None

Spot Color Setting

No Spot Color (pocetno podesavanje)

Settings For Paper Handling After Print

(d  Cut (after printing last label)
(d  Cut (at specified label)

(d  Cut (after last page of collate page)
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[ Do not cut (stop at peel position)
4 Do not cut (stop at cut position) (pocetno podesavanje)

(d Do not cut (stop at the print end position)

Notification

4 None (pocetno podesavanje)
1 Beep at Cut

[ Beep at Job End

[ Beep at Collate End

Napomena Bez obzira na podesavanja upravljatkog programa Stampaca, zvucni signal se nece oglasiti ako je
podesavanje zvu¢nog signala stampaca onemoguceno.

Pause

4 None (pocetno podesavanje)
[ Pause at Cut

[d Pause at Job End

[ Pause at Collate End

Media Detection...

Pocetno podesavanje Media Source i Media Detection ¢e se promeniti u zavisnosti od podes$avanja Stampaca.

Media Source

[ Internal (Roll)
[ Rear Feed (Fanfold)

[d Rear Feed (Roll)

Media Detection

4 Gap detection
4 Black mark detection

[d  No detection
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Stavljanje i zamena papira
Ovaj odeljak opisuje kako staviti i zameniti papir. Postupak se razlikuje u zavisnosti od toga da li se papir snabdeva
iznutra ili izvana $tampaca. Video zapisi koji prikazuju postupak su takode dostupni.

Kliknite na URL ispod da biste videli video zapise.

<https://support.epson.net/p_doc/968/>

Snabdevanje iznutra (Internal) Snabdevanje izvana (Rear Feed)

Papir se snabdeva iz unutrasnjosti stampaca. Postavite papir Papir se snabdeva izvana Stampaca. Postavite presavijeni pa-
u rolni u stampac. pir iza Stampaca.

g Vazno (1 Da biste snabdevali papir u rolni izvana Stampaca, pripremite uredaj za dovod papira izvana i
premotac papira. Za vise detalja, obratite se kvalifikovanom servisnom osoblju za savet.

d Kada menjate papir sa papirom drugacijeg oblika, forme ili vrste, promenite podesavanja papira
sa table za rukovanije ili na upravljackom programu Stampaca pre nego $to stavite papir.

£ “Provera informacija o papiru” na strani 26

£ "Podesavanja upravljackog programa stampaca” na strani 36
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Stavljanje papira u rolni

Nakon sto ukljucite Stampac, sacekajte dok se ne prikaze pocetni ekran a zatim otvorite prednji
AOprez poklopac. Ako otvorite poklopac pre nego $to se prikaze pocetni ekran, stampac¢ mozda nece uspeti
da ispravno stavi papir.

Ukljucite stampac.

Otvorite prednji poklopac.
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Pomerite vodilice za papir u rolni §to dalje prema napolje.
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E Podignite ruc¢ku za zaklju¢avanje vodilica za papir u rolni.

Prema $irini papira, otvorite i/ili zatvorite roletne na podlozi.

£ “Podesavanje roletni” na strani 52
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Podignite rucku za zaklju¢avanje vodilice za izbacivanje papira dok ne klikne u mestu.

Pritisnite dugme " (pauza).

Proverite da li je $tampa¢ spreman za §tampanje sa pocetnog ekrana.

o 0o

[

00 0
0000
A
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Stavljanje presavijenog papira

Nakon sto ukljucite Stampac, sacekajte dok se ne prikaze pocetni ekran a zatim otvorite prednji
AOprez poklopac. Ako otvorite poklopac pre nego $to se prikaze pocetni ekran, stampac¢ mozda nece uspeti
da ispravno stavi papir.

Ukljucite stampac.

Otvorite prednji poklopac.

Otvorite zadnji poklopac.

n Uklonite vodilicu za dovod papira i zatvorite zadnji poklopac.

y o
>
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Zakacite vodilicu za dovod papira.

E Prema $irini papira, otvorite i/ili zatvorite roletne na podlozi.

25 “Podesavanje roletni” na strani 52
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E Podignite rucku za zaklju¢avanje vodilice za izbacivanje papira dok ne klikne u mestu.

Zatvorite prednji poklopac.

Otvorite zadnji poklopac.

Podignite ru¢ku za zaklju¢avanje vodilica za presavijeni papir.
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Postavite presavijeni papir iza Stampaca.

[J Stavite presavijeni papir najmanje 40 mm {1,57 in¢a} od Stampaca.

[ Pobrinite se da je papir vertikalan u odnosu na utor za dovod papira.

J

-

Umetnite vodecu ivicu papira sa stranom koja moze da se Stampa okrenutom gore.

Kada umetnete oko 100 mm {3,94 inc¢a} papira, papir se automatski dovodi dalje u stampac.
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Zatvorite zadnji poklopac.

Pritisnite dugme " (pauza).

Proverite da li je Stampa¢ spreman za §tampanje sa pocetnog ekrana.

o O o

[

Jo_0
000U
[]
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Podesavanje roletni

Unutar prednjeg poklopca postoje roletne za prilagodavanje usisavanja papira tokom $tampanja.

Roletne se moraju ispravno otvoriti/zatvoriti da bi odgovarali $irini kori§¢enog papira. Da biste ih otvorili/zatvorili,
pomerite ih prstom. Takode, $irina papira moze da se proveri na nalepnici na vrhu glavnog uredaja.

( )

AOprez Ako roletne nisu ispravno otvorene/zatvorene, papir je mozda zaglavljen ili razmazan mastilom.
Sirina papira / Sirina prateceg papira Stanje roletne
25,4 do 43,8 mm {1,00 do 1,72 inca} Zatvorite sve roletne.

o

B

43,9 do 58,4 mm {1,73 do 2,30 inca} Otvorite najdublje roletne.

£ 00 % R % ¢
p Il

N

4=c000
4=0000

58,5 do 73,0 mm {2,30 do 2,87 inca} Otvorite Cetiri unutradnje roletne.

4t 1t

o
o
@)
@)

'ﬁ@

<=

4=0000
4=0000
&=0000
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Sirina papira / Sirina prateceg papira

Stanje roletne

73,1 do 87,6 mm {2,88 do 3,45 inca}

'Q@

Otvorite Sest unutrasnjih roletni.

it

4=c000
4=0o000
4=0c000

%

&=0000

&=0000

4=0000
 =»

87,7 do 102,2 mm {3,45 do 4,02 inca}

%0,

PG

Otvorite osam unutrasnjih roletni.

1

4=0%o000
4=0c000
4=0000
4=0c000

=

«OOOO
«OOOO
4=0000
«OOOO

102,3 mm ili duze {4,03 inca ili duze}

A9

P

Otvorite sve roletne.

4=0c000
4=0c000
4=0c000
4=co0oo00
4=co000

<—OOOO
<—OOOO
‘-OOOO
‘-OOOO
*-OOOO
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Kako ukloniti papir

Proverite da li je sStampa¢ ukljucen.

Otvorite prednji poklopac.

n Zatvorite prednji poklopac.
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Pritisnite dugme §} (pauza).
5 g

.

Jo_0
0000
[]

Uklanjanje papira je sada zavr$eno.

Da biste stavili papir, pogledajte “Stavljanje papira u rolni” na strani 42 ili “Stavljanje presavijenog papira” na
strani 47.
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Odrzavanje

Ovo poglavlje opisuje kako izvrsiti odrzavanje Stampaca.

Ci$éenje spoljasnjosti

Iskljucite Stampac i odspojite kabl za napajanje iz uti¢nice.

Obrisite svu prljavstinu suvom krpom ili krpom koja je malo navlazena.

Pogledajte Technical Reference Guide (Tehnicki referentni vodic) za mere predostroznosti vezane za
¢iScenje.
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Ci$é¢enje podloge

Ako je mastilo zalepljeno za podlogu, ruke ili papir mogu da se isprljaju. Takode, ako rupe na podlozi blokira
prasina, moze do¢i do prljanja mastilom unutar podloge.

Koristite netkanu krpu ili pamucne Stapice da biste o¢istili podlogu prate¢i korake ispod.

1 Nemojte koristiti vodu ili alkohol.

[d  Obratite paznju da ne promenite polozaj roletni na podlozi. Ako se roletne neispravno otvore ili
zatvore, papir bi mogao da se zaglavi ili razmaze mastilom.

1 Pazite da ne deformisete ili ostetite Cetiri senzora.

Iskljucite stampac i odspojite kabl za napajanje iz uti¢nice.

Otvorite prednji poklopac.

Uklonite papir u rolni ili presavijeni papir.
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Koristite netkanu krpu za ¢is¢enje podloge.

Koristite pamucne $tapice da biste odistili rupe i oko rupa. Ako su rupe blokirane, pobrinite se da uklonite

prljavstinu i odblokirate rupe.

Zatvorite prednji poklopac.
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Ci$éenje automatskog sekaca

Fiksirana ostrica automatskog sekaca moze da prestane da Cisto sece zbog papira nalepnica koji se za nju lepe.

ey 7

Izvrsite ¢iS¢enje prateci korake ispod.

Iskljucite Stampac i odspojite kabl za napajanje iz uti¢nice.

Otvorite prednji poklopac i uklonite papir.

Uklonite lepilo zalepljeno na fiksiranu o$tricu automatskog sekaca na strani prednjeg poklopca.

Uklonite ga pamuc¢nim $tapicem ili sli¢cnim predmetom, umocenim u alkohol.

[ Nemojte direktno dodirivati fiksiranu ostricu automatskog sekaca. To moze prouzrokovati
povredu prsta.
[  Nemojte koristiti benzin, razredivac, trihloroetilen ili ketonske rastvarace. To moze da osteti ili
pokvari delove napravljene od plastike ili gume.
AOprez

1 Nemojte prskati alkohol direktno na ostricu sekaca ili koristiti pamucni Stapic ili krpu sa koje
kaplje alkohol. Ako alkohol dospe unutar stampaca moze da izazove kratak spoj elektronskih
komponenti ili propadanje ili ostec¢enje komponenti.

1 Pazite da ne dozvolite da se alkohol zadrzi na prostoru koji se ne Cisti.
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Ci$éenje glave stampaca

Mlaznice su zapusene, slabe boje, pomesane ili nezeljene boje se pojavljuju na stampanom materijalu. Kada se
dogode takvi problemi sa kvalitetom $tampanja, od$tampajte Sablone za proveru mlaznica i proverite zapusenje.

Primer Sablona za proveru mlaznica sa sjajno crnim mastilom

Normalno Zapuseno

W |

T
I I O O I
III II II II II II II II lI II II II II II II II II

I{IIIIIIIIIIIIIIIIII|I

|'

3||||||||||||||||||

|'

w
.

c c

(O Y

TN

cC Y Y

Y Y

Kada od$tampani Sabloni prikazuju stanje zapusenja mlaznice, pokrenite ¢i$¢enje glave.

Stampanje $ablona za proveru mlaznica

Zacepljene mlaznice dovode do toga da od$tampani listovi budu zamrljani ili da se na njima vide linije ili
nepredvidene boje. Ako imate problema sa kvalitetom Stampanja, od$tampajte $ablon za proveru mlaznica da biste
proverili da li su mlaznice zacepljene.

g Vazno

Kada Stampate Sablon za proveru mlaznica, ubacite list papira irok najmanje 21,5 mm (0,85 inca) i dug
najmanje 38,6 mm (1,52 inca).

Preostali papir neophodan za Sstampanje sablona za proveru mlaznica

Kontinuirani obi¢ni papir, nalepnica za celu stranicu

[d Kada je $irina papira izmedu 21,4 mm (0,84 inc¢a) i 39,0 mm (1,54 inca)
Neophodno je 273,5 mm (10,77 inca)

4 Kada je $irina papira 39,1 mm (1,54 inca) ili veca
Neophodno je 197,4 mm (7,77 inca)
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Napomena

Stampanje $ablona za proveru mlaznica sa omoguéenim otkrivanjem crnih oznaka moze da poveca
neophodnu koli¢inu papira. Preporucuje se da se otkrivanje crnih oznaka onemogucdi ¢ak i kada se
$ablon stampa na papiru sa crnim oznakama.

Papir sa nalepnicama (prilozeni papir u rolni)

Kada se $ablon $tampa na priloZzenom papiru u rolni, $ablon za proveru mlaznica se stampa na dve nalepnice.

Veli¢ine priloZenog papira u rolni su sledece.
Sirina papira je 108,0 mm (4,25 in¢a), duzina papira je 174,8 mm (6,88 inc¢a), a razmak izmedu nalepnica je 3,0

mm (0,12 inca)

Napomena

Kada se Sablon za proveru mlaznica stampa na papiru sa nalepnicama, neophodna koli¢ina preostalog
papira zavisi od Sirine i duzine papira i razmaka izmedu nalepnica. Posto neke kombinacije zahtevaju
maksimalnu duzinu papira od 531 mm (20,9 inca), preporucuje se upotreba kontinuiranog obi¢nog
papira, nalepnica za celu stranicu ili prilozenog papira u rolni.

Upotreba table za rukovanje

Menu - Maintenance - Print Head Nozzle Check

Upotreba upravljackog programa stampaca

Kliknite Nozzle Check na kartici Printer Utilities.

= EPSON CW-C4000u Printing Preferences X

3 General | ¢b Options €3 Driver Utilities & Printer Utilities

Fiint Head Maintenance

T Piint Head Cleaning
T2 Check nozeles and clean the clogged nozzles automalically

Mozzle Check
= ‘ Print a nozzle check pattemn to check if any nozzle is clogged

Power Cleaning
% Clean the clogged noezles more stongly than manual head dlearing

Frirter Prefererces

Piirter Sefling Lity(F)
% Change the various printer satlings

“Wersion 1.0.0.0 22

Caneel Apply Help

Upotreba Web Config

Izaberite Print Nozzle Check Pattern u prozoru Maintenance, pa zatim kliknite na Start.
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Napomena

Za vise informacija o Web Config pogledajte CW-C4000 Series Technical Reference Guide (Tehnicki
referentni vodic).

Ciséenje glave

Ako su mlaznice zapuSene, pokrenite Print Head Cleaning. Pokrenite Power Cleaning samo kada se zacepljenje
mlaznice ne re$i nakon pokretanja Print Head Cleaning. Da biste pokrenuli ¢i$¢enje glave Stampaca izaberite
opciju menija na dolenavedeni nacin.

u Vazno

a

Nemojte iskljucivati napajanje ili otvarati poklopce tokom cis¢enja glave. To moze da prouzrokuje
neispravnost Stampanja.

Nemojte pokretati ¢is¢enje glave vise nego $to je potrebno. Mastilo se trosi jer se mastilo ispusta
iz glave da bi se ocistila.

Ako nije ostalo mnogo mastila, ¢is¢enje glave mozda nece biti moguce. Zamenite kertridze
mastila i pokusajte ponovo.

£ "Zamena kertridZza mastila” na strani 30

[Power Cleaning] trosi vise mastila od [Print Head Cleaning].

Upotreba table za rukovanje

Menu - Maintenance - Print Head Cleaning

Menu - Maintenance - Power Cleaning

Upotreba upravljackog programa stampaca

Kliknite na Print Head Cleaning ili Power Cleaning u prozoru Printer Utilities.

o= EPSON CW-C4000u Printing Preferences X

¢ General % Options (33 Driver Utilities &5 Printer Utilities

Piint Head Maintenance

|_EI_EII Print Head Cleaning ]

T Check nozzles and clean the clogged nozzles automatically,

Mozzle Check

EEE . p .
‘ Print a nozzle check pattem to check if any nozzle iz clogged

Power Cleaning
% Clean the clogged nozzles mare strongly than manual head clearning.

Frinter Preferences

Printer Setting U tility[P]
% Change the various printer zettings

“Wersion 1.0.0.0 22

Cancel App Help
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Upotreba Web Config

Izaberite Print Head Cleaning u prozoru Maintenance. Zatim izaberite vrstu ¢i$¢enja izmedu Auto i Power
Cleaning, a zatim kliknite na Start.

Napomena Za vise informacija o Web Config pogledajte CW-C4000 Series Technical Reference Guide (Tehnicki
referentni vodic).
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Resavanje problema

Ovo poglavlje opisuje kako resiti probleme. Za informacije o reSavanju problema koje nisu opisane ovde,
pogledajte CW-C4000 Series Technical Reference Guide (Tehnicki referentni vodic).

Poruka koja se prikazuje na tabli za rukovanje

Poruka Resenje i referenca

Information Koristite papir koji odgovara podeSavanjima Media Source i Media Form. lli

Paper feed error. promenite podesavanja Media Source i Media Form da odgovaraju
podesdavanjima stavljenog papira.

Load the paper or change the media

source setting. £ “Podesavanja upravljackog programa stampaca” na strani 36

Information Koristite papir koji odgovara podesavanjima Media Detect. Ili promenite

Cannot detect the paper specified by the podedavanja Media Detect da odgovaraju podesavanjima stavljenog papira.

Media Detect setting. 7 "Podedavanja upravljackog programa Stampaca” na strani 36

Load paper that matches the setting or
change the setting.

(Na pocetnom ekranu) Stavite papir.
Load paper. £ "Stavljanje i zamena papira” na strani 41
Information Stavite medij koji odgovara veli¢ini podrucja za Stampanje. Ili promenite

The paper size set in the printer may dif- podruc¢je Stampanja da odgovara veli¢ini medija.

fer from the print setting. £ “Stavljanje i zamena papira” na strani 41
Information Stavite papir u rolni.

The roll paper is not loaded. £ “Stavljanje i zamena papira” na strani 41
Information Stavite presavijeni papir.

The fanfold paper is not loaded. £ “Stavljanje i zamena papira” na strani 41
Information Uklonite zaglavljeni papir a zatim stavite papir.
Paper jam. £ "Papir u rolni je zaglavljen” na strani 72

£ “Presavijeni papir je zaglavljen” na strani 74

Information Uklonite papir a zatim ponovo stavite papir.
The paper is not loaded correctly. Reload £ “Kako ukloniti papir” na strani 54
the paper. " o s :
£ “Stavljanje i zamena papira” na strani 41
Information Pobrinite se da papir stavljen u stampac odgovara nacinu otkrivanja papira

Calibration failed. (razmak ili crne oznake) i resetujte papir.

Press the OK button. Then reload or re- £5" "Stavljanje i zamena papira” na strani 41
place the paper. Kalibracija nije moguca ako Gap Between Labels prekoracuje 6 mm {0,24 inca}.
£ "Podrzane vrste papira” na strani 15

Ako se greska ponavlja, detektor ne moze da rukuje papirom. Zamenite papir.
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Poruka

Resenje i referenca

Information

The paper has already been cut and can-
not be cut.

Do greske dolazi kada pritisnete dugme Iseci u polozaju kada je papir ve¢
isecen.

Dovedite papir Stampanjem ili pritiskom na dugme Dovod da biste omogucili
dugme Iseci.

Maintenance Error

The ink cartridge is not installed correctly.

Ugradite kertridz mastila koji ima dovoljnu koli¢inu mastila.

£ "Kako zameniti kertridZze mastila” na strani 30

(Na pocetnom ekranu, uzvi¢nik na nivou
mastila)

Pripremite novi kertridz mastila koji ¢e se zameniti sa kertridzom koji ima malo
mastila.

Ako nastavite da koristite kertridz koji ima malo mastila, mozda ¢ete morati da
ga zamenite tokom Stampanja.

Ako zamenite kertridZ tokom Stampanja, mozda cete videti razliku u boji
Stampanja izmedu boja starog kertridza i boji Stampanja novog kertridza zbog
razlike u statusu susenja mastila.

Ako za vas to nije prihvatljivo, zamenite kertridz mastila novim pre pocetka
Stampanja.

£ "Kako zameniti kertridZze mastila” na strani 30

Uklonjeni kertridz mastila moze da se ugradi ponovo i koristi dok se od vas ne
zatrazi da ga zamenite.

Information

You need to replace the following ink car-
tridge(s).

Ugradite kertridZz mastila koji ima dovoljnu koli¢inu mastila.

£ “Kako zameniti kertridZze mastila” na strani 30

Maintenance Error
Cannot recognize the ink cartridge.

Select “Next” to clear the error.

Ponovo ugradite kertridz mastila.
Ako ponovo dode do greske, zamenite kertridZz mastila novim.

£ "Kako zameniti kertridZze mastila” na strani 30

Information

You have not installed genuine Epson ink
cartridges.

Za najbolje performanse Stampaca, preporucuje se da koristite originalne
kertridZze mastila kompanije ,Epson”.

Koris¢enje neoriginalnih kertridza mastila kompanije ,Epson” moze lose da
utice na Stampac i kvalitet Stampanja i spreci da Stampac ostvari svoje
maksimalne performanse.

Kompanija ,Epson” ne moze da zagarantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalni
proizvoda kompanije ,Epson”.

Popravke bilo kakvih ostecenja ili lomova ovog proizvoda zbog koriséenja
neoriginalni proizvoda kompanije ,Epson” nece biti besplatna ¢ak i ako je
garantni period i dalje vaze(i.

Information

These ink cartridges are not compatible.

Zbog toga $to ugradeni kertridzi mastila nisu pravi kertridzi za ovaj Stampac,
moze doci do greske kao $to je greska otkrivanja kertridza.

Maintenance Error

Maintenance Box not installed.

Product Number: SIMB4000

Ugradite novu kutiju za odrzavanje.

£ "Kako zameniti kutiju za odrzavanje” na strani 33
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Poruka

Resenje i referenca

Maintenance Error

Cannot recognize the Maintenance Box.

Product Number: SJIMB4000

Ponovo ugradite kutiju za odrzavanje.
Ako ponovo dode do greske, zamenite kutiju za odrzavanje mastila novom.

£ “Kako zameniti kutiju za odrzavanje” na strani 33

(Na pocetnom ekranu)

The Maintenance Box is nearing end of its
service life.

Pripremite novu kutiju za odrzavanje koja ¢e se zameniti sa kutijom za
odrzavanje koja je skoro puna.

Kada se prikaze poruka koja glasi ,The Maintenance Box is at the end of its
service life. You need to replace it, zamenite kutiju za odrzavanje.

£ “Kako zameniti kutiju za odrzavanje” na strani 33

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of its
service life.

You need to replace it.

Product Number: SJIMB4000

Zamenite kutiju za odrzavanje novom.

£ “Kako zameniti kutiju za odrzavanje” na strani 33

Information

Memory Full. Document was not printed.

Obratite se administratoru sistema i izbriSite nepotrebne datoteke.

Printer Error
Turn on the printer again.

See your documentation for more details.

1. Iskljucite Stampac.

2. Proverite da nema zaglavljenog papira ili stranih materijala u blizini utora za
izbacivanje.

3. Ukljucite Stampac.

Ako se greska Stampaca jos uvek prikazuje, obratite se kvalifikovanom

XXXXXX
servisnom osoblju za savet. Prilikom kontaktiranja, recite osobi , XXXXXXXX"
(alfanumeric¢ki kod od 6 ili 8 cifara).

Information Prilikom ¢iscenja, ugradite kertridZze mastila sa dovoljnom koli¢inom preostalog

Cannot start cleaning because ink is low.

Printer features except cleaning are avai-
lable.

mastila.

£ "Kako zameniti kertridze mastila” na strani 30

Information
Paused

The print quality may decrease because
the nozzles are clogged.

Kvalitet Stampanja se moze smanijiti jer su mlaznice zapusene. Ako to nije
prihvatljivo, pokrenite ¢is¢enje glave Stampaca.

& “Ciscenje glave stampaca” na strani 60
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Poruka

Resenje i referenca

Error

The connection between your network
and the printer is unstable.

You may be able to solve this problem by
disabling the IEEE802.3az (Energy Effi-
cient Ethernet) function.

See your documentation for more details.

Prilikom povezivanja na zi¢ani LAN pomocu uredaja koji podrzava IEEE802.3az
(Energetski efikasan Ethernet), veza moze da postane nestabilna, nemoguca ili
brzina komunikacije moze usporiti.

Pratite korake ispod da biste onemogucili IEEE802.3az funkciju na vasem
ra¢unaru i Stampacu.

1. Odspojite LAN kablove sa rac¢unara i Stampaca.
2. Ako je IEEE802.3az funkcija omogucena na vasem rac¢unaru, onemogucite je.
3. Povezite rac¢unar i Stampac direktno pomocu LAN kabla.

4. Na Stampacu, izaberite Menu - General Settings - Network Settings -
Connection Check da biste proverili IP adresu Stampaca.

5. Pokrenite Web Config na rac¢unaru.

Pokrenite internet pregledac i unesite IP adresu Stampaca.
6. Izaberite karticu Network Settings, zatim Wired LAN.
7. Podesite IEEE 802.3az na Off.

8. Kliknite Next.

9. Kliknite Apply.

10. Odspojite LAN kabl iz ra¢unara i Stampaca.

11. Ako ste onemogucili IEEE802.3az na svom rac¢unaru u koraku 2, omogucite
ga.

12. Povezite LAN kablove koje ste onemogucili u koraku 1 na rac¢unar i Stampac.

Ako se problem jo$ uvek desava, drugi uredaji pored Stampaca mozda
prouzrokuju problem.

The printer can’t connect to cloud servi-
ce.

Please check the connection status and
settings with the cloud service.

Please contact your administrator for de-
tails.

Stampac ne uspeva da se poveze na Loftware Cloud.

Za vise informacija se obratite svom administratoru sistema.
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Problemi sa kvalitetom stampanja

Stampanje horizontalnih belih traka

Uzrok

Resenje i referenca

Mlaznice se zapusavaju.

Odstampajte Sablone za proveru mlaznica i proverite mlaznice radi zapusenja.
7 “Stampanje $ablona za proveru mlaznica” na strani 60
Ako su mlaznice zapusene, pokrenite ¢is¢enje glave stampaca.

7 “Cidc¢enje glave stampaca” na strani 60

Stampanje belih ili crnih traka

Uzrok

Resenje i referenca

Papir se ne stavlja ispravno.

Ponovo stavite papir.

£ “Stavljanje i zamena papira” na strani 41

Podesavanja papira koji se koristi i vrste
oblaganja medijumom se razlikuju.

Proverite podesavanja papira koji se koristi i vrste oblaganja medijumom
upravljackog programa stampaca.

£ “Podesavanja upravljackog programa stampaca” na strani 36

Stampanje belih ili crnih traka na ivicama

Uzrok

Resenje i referenca

Spoljasnje roletne na podlozi, koje ne tre-
baju da budu otvorene za papir, su otvo-
rene.

Protok vazduha iz spoljasnjih roletni lo3e uti¢e na radove Stampanja i moze da
prouzrokuje Stampanje traka na papirima.

Podesite roletne na podlozi prema uputstvima na nalepnici zakac¢enoj na
Stampac.

7 “Podesavanje roletni” na strani 52

Odstampane boje su pogresne

Uzrok

Resenje i referenca

Ako je Stampac pomeren nakon pocet-
nog punjenja, odredene boje mozda ne-
Ce izadi (boje mogu da se pomesaju)
zbog vibracija i udara.

Pokrenite ciscenje glave i proverite da boje vise nisu pomesane.

7 “Cidc¢enje glave stampaca” na strani 60
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Stampani znakovi izgledaju zamagljeno

Uzrok

Resenje i referenca

Spoljasnje roletne na podlozi, koje ne tre-
baju da budu otvorene za papir, su otvo-
rene.

Protok vazduha iz spoljasnjih roletni lose utice na radove Stampanja i moZe da
prouzrokuje zamagljeno stampanje.

Podesite roletne na podlozi prema uputstvima na nalepnici zakacenoj na
Stampac.

£ "Podesavanje roletni” na strani 52

Polozaj Stampanja se pomera

Uzrok

Resenje i referenca

Ivi¢ne vodilice nisu podesene duzivice
papira.

Potvrdite da su ivi¢ne vodilice ispravno podesene na polozaj Sirine papira.

£ “Stavljanje i zamena papira” na strani 41

Papir nije centriran.

Ako papir nije dobro poravnat sa centrom kada se stavi, polozaj Stampanja se
moze bo¢no pomeriti na pocetku Stampanja.

Koristite vodilice papira da biste centrirali papir ili doveli papir pre pocetka
Stampanja.

Zadnja ivica papira se priblizava.

Kada se priblizi zadnja ivica papira, polozaj Stampanja se moze bo¢no pomeriti
ili moze do¢i do zamagljenog Stampanja.

Zamenite papir novim.

Papir je razmazan ili zamazan mastilom

Uzrok

Resenje i referenca

Podesavanja papira koji se koristi i vrste
oblaganja medijumom se razlikuju.

Proverite podesavanja papira koji se koristi i vrste oblaganja medijumom
upravljackog programa stampaca.

£ “Podesavanja upravljackog programa stampaca” na strani 36

Ako se strana materija zalepi na glavu,
papir moze da postane razmazan masti-
lom.

Pokrenite ¢is¢enje glave Stampaca.

7 “Cidc¢enje glave stampaca” na strani 60

Sirina papira i roletne na podlozi se ne
uklapaju.

Ako se Sirina papira i roletne na podlozi ne uklapaju, podizanje papira moze
prouzrokovati kontakt izmedu papira i glave Stampaca, $to dovodi do prljanja
papira. Podesite roletne na podlozi prema uputstvima na nalepnici zakacenoj
na Stampac.

7 "Podesavanje roletni” na strani 52
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Papir se dovodi i izbacuje, a pojavljuje se greska

Uzrok

Resenje i referenca

Papir koji se koristi se razlikuje od pod-
eSavanja otkrivanja medija.

Proverite papir koji se koristi i podesavanja otkrivanja medija stampaca.

£ “Podesavanja upravljackog programa stampaca” na strani 36
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Stampanje sa ra¢unara nije moguce ili naglo postaje
nemoguce

Provera da li je instaliran upravljacki program stampaca

Proverite da li je na ra¢unar instaliran potreban softver i aplikacije.

Da biste Stampali sa ovim $tampacem potreban je upravljacki program Stampaca. Proverite da li je instaliran
upravljacki program $tampaca prateci korake u nastavku.

Prikazite uredaje i Stampace na racunaru.

Proverite da li je prikazan naziv Stampaca.
Ako nije, upravljacki program tampaca nije instaliran.

Instalirajte upravljacki program Stampaca.

£5° “Preuzimanje najnovije verzije” na strani 4

Stampac se ne ukljucuje
Proverite da li je kabl za napajanje ispravno povezan na §tampac i izlaz.

£ “Prikljucci” na strani 22

Posao Stampanja je otkazan na racunaru, ali poruka ,Printing” na
stampacu ne nestaje

Ako otkazete Stampanje u redu za $tampanje na ra¢unaru, to moZe da prouzrokuje raspad podataka o stampanju i
»Printing® se mozZe nastaviti prikazivati na tabli za rukovanje §tampacem.

Da biste otkazali status pritisnite dugme {iifj (otkaZi) na tabli za rukovanje a zatim izaberite All label formats.
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Papir u rolni je zaglavljen

Otvorite prednji poklopac.
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n Pritisnite dugme " (pauza).

Proverite da li je Stampac spreman za §tampanje sa pocetnog ekrana.

o 0o

[]

O

0 0od
O

D0 0

Napomena Nakon uklanjanja zaglavljenog papira, pobrinite se da nema preostalih nalepnica ili lepila u Stampacu.
Ako koristite stampac bez da ih uklonite, to dovodi do ¢estog zaglavljivanja papira ili moze da
prouzrokuje los kvalitet Stampanja.

Ako se zaglavljivanje papira desava Cesto, ocistite unutrasnjost Stampaca pratedi uputstva iz
CW-C4000 Technical Reference Guide (Tehnic¢ki referentni vodic).
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Presavijeni papir je zaglavljen

Otvorite prednji poklopac.

n Zatvorite zadnji poklopac.
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Zatvorite prednji poklopac.

E Pritisnite dugme " (pauza).

O
O
[

Napomena Nakon uklanjanja zaglavljenog papira, pobrinite se da nema preostalih nalepnica ili lepila u Stampacu.
Ako koristite Stampac bez da ih uklonite, to dovodi do ¢estog zaglavljivanja papira ili moze da
prouzrokuje lo$ kvalitet Stampanja.

Ako se zaglavljivanje papira desava Cesto, ocistite unutrasnjost Stampaca prateci uputstva iz
CW-C4000 Technical Reference Guide (Tehnic¢ki referentni vodic).
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Specifikacije

Ovo poglavlje opisuje specifikacije Stampaca.

Specifikacije proizvoda

Stavka Specifikacije

Metoda stampanja Serijski inkjet, matri¢cna metoda

Stampanje u ¢etiri boje

Metoda dovoda papira Prednji i obrnuti dovod

Vrsta seCenja automatskog sekaca Celi presek (sece papir u potpunosti)

Rezolucija stampanja 300 x 600 dpi

600 x 600 dpi
600 x 1200 dpi
1200 x 1200 dpi

Brzina Stam- Podesavanje kvaliteta Visina Stampanja: 124 mm/s {4,88 inca/s}
panja Stampanja: 25,4 mm {1,00 inca}

Max Speed

300 x 600 dpi Visina Stampanja: 100 mm/s {3,94 inca/s}

(Sirina x visina)

101,6 mm {4,00 inca}

Podesavanje kvaliteta

Visina Stampanja:

111 mm/s {4,37 inca/s}

Stampanja: 25,4 mm {1,00 inc¢a}
Speed
600 x 600 dpi Visina Stampanja: 70 mm/s {2,76 inca/s}

(Sirina x visina)

101,6 mm {4,00 inca}

Podesavanje kvaliteta

Visina Stampanja:

63 mm/s {2,48 inca/s}

Stampanja: 25,4 mm {1,00 inca}
Normal
600 x 600 dpi Visina Stampanja: 48 mm/s {1,89 inca/s}

(Sirina x visina)

101,6 mm {4,00 inca}

Podesavanje kvaliteta
Stampanja:
Quality

600 x 1200 dpi

(Sirina x visina)

Visina Stampanja:
25,4 mm {1,00 inc¢a}

27 mm/s {1,06 inca/s}

Visina stampanja:
101,6 mm {4,00 inca}

18 mm/s {0,71 inca/s}

Podesavanje kvaliteta
Stampanja:
Max Quality

1200 x 1200 dpi

(Sirina x visina)

Visina Stampanja:
25,4 mm {1,00 inc¢a}

11 mm/s {0,43 inc¢a/s}

Visina Stampanja:
101,6 mm {4,00 inca}

8 mm/s {0,31 inca/s}
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Stavka Specifikacije
Interfejs Zi¢ani LAN 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
Bezi¢ni LAN Dostupno samo povezivanjem neobaveznog
bezi¢nog LAN uredaja (OT-WL06).
USB USB2.0 velike brzine
Tezina Pribl. 13 kg {28,66 Ib}

77



CW-C4000 Series Vodi¢ za korisnika

Specifikacije

Elektricne specifikacije

Stavka Specifikacije
Napajanje Namenski adapter naizmenic¢ne struje (AC ADAPTER, K1, Broj modela:
M248B)
Nominalni napon 42V jednosmerne struje
Nominalna struja 1,38 A
Potrosnja Tokom rada” Oko 28,2 W u proseku

energije
U reZzimu pripravnosti

Oko 2,6 W u proseku

Iskljucen

Oko 0,13 W u proseku

*Na osnovu uslova za procenu kompanije ,Epson”
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Ukupne dimenzije
Stavka Specifikacije
Visina 285 mm{11,22 inca}
Sirina 310 mm {12,20 in¢a}
Dubina 283 mm{11,14 inc¢a}
314 310
283

)

N

Jedinica: mm

Sainstaliranim OT-PT40
452"

285

3957

314

y

N

Jedinica: mm
*1: Kada se ladica za papir pro$iri

*2: Kada se ladica za papir uvuce

310

285
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Ekoloske specifikacije

Temperatu- Stampanje 5do 35 °C {41 do 95 °F}, 20 do 80% RH bez kondenzacije (opseg obojen u plavo na
ra/vlaznost grafikonu)
vazduha
(%)
80
55
20
5 27 35 (C)
Stampanje barko- | 15 do 35 °C {59 do 95 °F}, 20 do 85% RH bez kondenzacije
dova
Skladistenje Kada je zapakovan -20 do 60 °C {-4 do 140 °F}, 5 do 85% RH bez kon-
(Mastilo nije napunjeno) denzacije
(Pri temperaturi od -20 °Ciili 60 °C {-4 do 140 °F},
u roku od 120 sati)
Sa napunjenim Sjajno crno -15 do 40 °C {5 do 104 °F}
mastilom mastilo (u roku od 6 meseci pri temperaturi od 0 do
25°C{32do 77 °F})
(u roku od 1 meseca pri temperaturi od 40 °C
{104 °F})
Mat crnoma- | -10do 40 °C{14 do 104 °F}
stilo (u roku od 6 meseci pri temperaturi od 0 do
25°C{32do 77 °F})
(u roku od 1 meseca pri temperaturi od 40 °C
{104 °F})
Procena Od 0do 3000 m
Buka Oko 58 dB

Na osnovu uslova za procenu kompanije ,Epson”.
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Specifikacije papira

Specifikacije

Sa $tampacem mogu da se koriste sledece vrste papira.

Vrsta papira

Kada koristite mat mastilo

Kada koristite sjajno mastilo

Obican papir v -
Mat papir v v
Papir s teksturom v -
Sintetika v v
Papir za narukvice v -
Sjajni papir - v
Sjajna folija - v
Jako sjajan papir - v
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Kertridz mastila
Broj modela CW-C4000u SJIC41P-BK, SJIC41P-MK, SJIC41P-C, SJIC41P-M, SJIC41P-Y
CW-C4000e SJIC42P-BK, SJIC42P-MK, SJIC42P-C, SJICA2P-M, SJIC42P-Y
CW-C4010 SJIC42P-BK, SJIC42P-MK, SJIC42P-C, SJIC42P-M, SJIC42P-Y
CW-C4020 SJIC43P-BK, SJIC43P-MK, SJIC43P-C, SJIC43P-M, SJIC43P-Y
CW-C4030 SJIC44P-BK, SJIC44P-MK, SJIC44P-C, SJIC44P-M, SJIC44P-Y
CW-C4040 SJIC45P-BK, SJIC45P-MK, SJIC45P-C, SJIC45P-M, SJIC45P-Y
CW-C4050 SJIC46P-BK, SJIC46P-MK, SJIC46P-C, SJIC46P-M, SJIC46P-Y
Vrsta Kertridzi sa 4 pojedina¢ne boje
Boje mastila Crna (sjajno crna (BK), mat crna (MK)), cijan (C), magenta (M), zuta(Y)
Vrsta mastila Pigmentovano mastilo
Rok trajanja 6 meseci nakon ugradnje u Stampac, 3 godine nakon proizvodnje ukljucujudi
period upotrebe
Temperatura | Prevoz (bez raspakivanja) -20 do 60 °C {-4 do 140 °F} (u roku od 5 dana pri temperaturi od 60 °C {140 °F})
skladistenja
Skladistenje (bez raspaki- | -20do 40 °C{-4 do 104 °F } (u roku od 1 meseca pri temperaturi od 40 °C
vanja) {104 °F})
Ugradeno -20do 40 °C{-4 do 104 °F } (u roku od 1 meseca pri temperaturi od 40 °C
{104 °F})
AOprez Mastilo u kertridzu mastila moze da se zamrzne ako se drzi u okruzenju gde je temperatura 0 °C {32 °F}
ili niza.
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CW-C4000 Series Vodi¢ za korisnika

Specifikacije
Kutija za odrzavanje
Broj modela SJMB4000
Vrsta Kutija za odrzavanje sa integrisanim materijalom za upijanje otpadnog mastila
Temperatura | Prevoz (bez raspakivanja) -20 do 60 °C {-4 do 140 °F} (u roku od 5 dana pri temperaturi od 60 °C {140 °F})

skladistenja

Skladistenje (bez raspaki-
vanja)

-20do 40 °C{-4 do 104 °F } (u roku od 1 meseca pri temperaturi od 40 °C
{104 °F})

Ugradeno

-20do 40°C{-4 do 104 °F } (u roku od 1 meseca pri temperaturi od 40 °C
{104 °F})
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CW-C4000 Series Vodi¢ za korisnika

Dodatak

Dodatak

Potrosni i neobavezni materijal

Za ovaj proizvod je dostupan potrosni i neobavezni materijal. Taj materijal moze da se kupi od prodajnih
predstavnika kompanije.

Kertridz mastila

Koriste se kertridzi sa ¢etiri boje mastila. Crno mastilo je dostupno u dve boje, sjajna crna i mat crna boja.

Za kertridze mastila koji mogu da se koriste sa ovim proizvodom pogledajte “Kertridz mastila” na strani 82.

Preporucuju se original kertridzi mastila

4 Za najbolje performanse $tampaca, preporucuje se da koristite originalne kertridze mastila kompanije ,,Epson®
Koris$¢enje neoriginalnih kertridza mastila kompanije ,,Epson” moze lose da utice na stampac i kvalitet
$tampanja i spreci da $tampac ostvari svoje maksimalne performanse. Kompanija ,,Epson” ne moze da
zagarantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalni proizvoda kompanije ,,Epson®. Popravke bilo kakvih o$tecenja ili
lomova ovog proizvoda zbog kori$¢enja neoriginalni proizvoda kompanije ,,Epson” nece biti besplatna ¢ak i
ako je garantni period i dalje vazedi.

[d Prilagodavanje boje proizvoda se zasniva na upotrebi originalnih kertridza mastila kompanije ,,Epson®

Upotreba neoriginalni kertridZa za mastilo moze rezultirati smanjenim kvalitetom $tampanja. Kompanija
»Epson‘ preporucuje upotrebu originalnih kertridza mastila kompanije ,,Epson®

Odlaganje kertridza mastila

Kertridze mastila odlozite pravilno slede¢i zakon ili propise u vagoj zemlji ili podrudju.
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CW-C4000 Series Vodi¢ za korisnika

Dodatak

Kutija za odrzavanje

Kutija za odrzavanje je kutija koja se koristi za prikupljanje otpadnog mastila. Kutija za odrzavanje dostupna za
ovaj proizvod je:

Broj modela: SJMB4000

Preporucuje se originalna kutija za odrzavanje

Za najbolje performanse $tampaca, preporucuje se da koristite originalnu kutiju za odrzavanje kompanije ,,Epson®.
Kori$¢enje neoriginalne kutije za odrzavanje kompanije ,,Epson“ moze lose da uti¢e na Stampac i spreci da §tampac
ostvari svoje maksimalne performanse. Popravke bilo kakvih o$tecenja ili lomova ovog proizvoda zbog koris¢enja
neoriginalni proizvoda kompanije ,,Epson” nece biti besplatna ¢ak i ako je garantni period i dalje vazeéi.
Kompanija ,,Epson ne moze da zagarantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalni proizvoda kompanije ,,Epson®.

Odlaganje kutije za odrzavanje

Kutiju za odrzavanje odloZite pravilno sledeci zakon ili propise u vasoj zemlji ili podrudju.
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CW-C4000 Series Vodic za korisnika

Dodatak

OT-PT40

OT-PT40 je fioka za papir koja vam omogucuje da privremeno skupljate od§tampane nalepnice.
OT-PT40 moze da drzi papir sledecih veli¢ina.
Maksimalna veli¢ina papira: 105 x 148 mm {4,13 x 5,83 inca} (Sirina x duZina)

Minimalna veli¢ina papira: 76 x 54 mm {2,99 x 2,13 in¢a} ($irina x duzina)

Napomena 1 U slucaju papira u rolni, papir je uvijen tako da ako se stampa ili izbacuje viSe nalepnica ili papira,
oni mogu da pretrpaju ladicu.

[ U zavisnosti od modela stampaca, OT-PT40 dolazi uz stampac.

Pri¢vrstite ladicu prateci korake ispod.

Pric¢vrstite ladicu tako $to Cete je zakaciti na kuke sa donje strane vodilica za izbacivanje papira.
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CW-C4000 Series  Vodic za korisnika

Dodatak

Produzite ladicu dok se indikacija duzine papira ne bude podudarala sa duzinom vaseg papira.

N

( )
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CW-C4000 Series Vodi¢ za korisnika

Dodatak

Ogranicenja upotrebe

Kada se ovaj proizvod koristi za primene koje zahtevaju visoku pouzdanost/bezbednost kao na primer transportni
uredaji povezani sa vazdu$nim, Zelezni¢kim, vodenim, drumskim saobracajem itd.; medicinska oprema; uredaji za
sprecavanje nesreca; razni bezbednosni uredaji itd.; ili funkcionalni/precizni uredaji itd., ovaj proizvod bi trebalo
da koristite samo nakon §to razmislite o tome da u svoj dizajn ukljucite zastitu od kvara i bezbednosne viskove radi
oc¢uvanja bezbednosti i potpune pouzdanosti sistema. Ovaj proizvod nije predviden da se koristi za primene koje
zahtevaju veoma visok nivo pouzdanosti i bezbednosti kao na primer u instrumentima koji se koriste u
vazduhoplovnoj industriji, osnovnoj komunikacionoj opremi, opremi za kontrolu nuklearne energije itd. Misljenje
o pogodnosti ovog proizvoda formirajte sami nakon potpunog testiranja.
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CW-C4000 Series Vodi¢ za korisnika

Dodatak

Napomene

(1) Svaprava zadrzana. Nijedan deo ove publikacije ne sme da se reprodukuje, skladisti u sistemu za preuzimanje
ili prenosi u bilo kom obliku ili na bilo koji nacin, elektronski, mehanic¢ki, fotokopiranjem, snimanjem ili na
drugi nacin, bez prethodnog pismenog odobrenja kompanije ,,Seiko Epson Corporation®

(2) Sadrzaj ovog priru¢nika je podlozan izmenama bez obavestenja.

(3) Iako su u pripremi ovog priru¢nika preduzete sve mere predostroznosti, kompanija ,,Seiko Epson
Corporation® ne preuzima odgovornost za greske ili propuste.

(4) Takode se ne preuzima nikakva odgovornost za $tetu nastalu upotrebom ovde sadrzanih informacija.

(5) Kompanija ,,Seiko Epson Corporation® i njene podruznice nece biti odgovorne kupcu ovog proizvoda ili
tre¢im stranama za ostecenja, gubitke, troskove ili izdatke nastale od strane kupca ili tre¢ih strana kao
rezultat: nesrece, pogresne upotrebe, zloupotrebe proizvoda ili neovlas¢enih modifikacija, popravki ili
izmena ovog proizvoda, ili (isklju¢uju¢i SAD) nepostovanje uputstava za upotrebu i odrzavanje kompanije
»Seiko Epson Corporation®.

(6) Kompanija ,Seiko Epson Corporation” nece biti odgovorna za bilo kakva o$tecenja ili probleme nastale

upotrebom neobaveznih ili potro$nih proizvoda osim onih koji su oznaceni kao originalni proizvodi
kompanije ,,Epson® ili proizvodi odobreni od strane kompanije ,,Epson®

Zastitni znakovi

Microsoft, Windows su zigovi grupe kompanija Microsoft.

Svi drugi zigovi predstavljaju vlasni$tvo njihovih vlasnika i koriste se isklju¢ivo za svrhe identifikacije.

©Seiko Epson Corporation 2021-2024
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